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tcchnical and Bibliographie Notas/Nofas taàhniquaa at bibliographîquat

Tha Inatituta has attamptad to obtain tha baat

original copy avaiiabla for filming. Faaturaa of thia

copy which may ba bibliographicaily uniqua,

which may aitar any of tha imagaa in tha

rapfoduction, or which may aignificantiy changa
tha uaual mathod of filming. ara ohacitad balow.

L'Inatitut a microfilmé la maiilaur axamplaira
qu'il lui a été poaaibla da aa procurar. Laa détaila

da cat axamplaira qui aont paut-étra uniquaa du
point da vua Jbibliographiqua, qui^ pauvant modifiar
una imagé raproduita. ou qui pauvant axigar una
modification dana la méthoda normaia dé filmaga
aont indiquéa cî-daaaoua.

Colourad covara/
Couvartura da coulaur

•

Colourad pigaa/
Pagaa da coulaur

D Covara damagad/
Couvartura andommagéa D Pagaa damagad/

Pagaa andommagéaa

D
D

Covara raatbrad and/or laminatad/

Couvartura raatauréa at/ou pallicuiéa

Covar titia miaaing/
La titra da couvartura manqua

Pagaa, raatorad and/or laminatad/
Pagaa raatauréaa at/ou palliculéaa

j«9»

Pagaa diacoiourad, ttainad or foxad/
Pagaa décolor'éaa, tachatéaa ou piquéaa

1/' Colourad mapa/
Cartaa géographiquaa mn coulaur D Pagaa dataehad/

Pagaa détachéaa

D Colourad ink (i.a. othar than blua or biack)/

Encra da coulaur (i.a. autra qua blaua ou noira)

Pyl Showthrough/
Tranaparanca

D Colourad plataa and/or illujitratioba/

Planchaa at/ou illuatrationa an coulaur
Quailty of print variaa/

Qualité inégala da l'impraaaion

D
D

D

Bound with othar matarlal/

Raîié avac d'autvaa documanta
»

Tight bindlfig mdy cauaa ahadowa or diatortion

along intarior margin/
La Fa liura aarréa paut cauaar da l'ombra ou da la

diatoraion la long da la marga intèrlaura

Blank laavaa addad di^ing raatoration may
appaar within tha taxt. Whanavar poaaibik. thaaa
hava baan omiftad from filming/^

Il aà'paut qua oartainaa iMgaa blanchaa ajoutéaa

lora d'una raatauratlon apparaiaaant dana la taxta.

mala. loraqua cala était poaaibla, caa pagaa n'ont

paa été filméaa.

Inchiclèa aupplamantary matarial/

Comprand (|u ma^érial aupplémantaira

f

—

I

Only adition avaiiabla/

D
Saula édition diaponibla

Pagaa whoily or partially obacurad by arrata

èlipa, titauaa, atc, hava baan rafilmad to

anaura tha baat poaaibla imaga/
Laa pagaa totalamant ou partiailamant

obacurciaa par un fauiilat d'arrata, una palura,

atc ont été filméaa é nouvaau da façon A

obtanir la maillaura imaga poaaibla.

0 Additiohal commanta:/
Commantairaa suppiémantairaa:

{Printad aphamara] (21 p.

Thia itam la fllmfd at tha raduction ratio chaekad balow/
Ca documant aat filmé au taux da réduction indiqué ci-daaaoua.
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TtM c0py filmad h«r« h«s b««n r«procluc«cl thanks
to th« g«n«rosity of : ^

, Seminary of Québec

,
Librery

'
' ,

Th« imagM appaaring iiif ara tha baat qiiaiity

poaaibla eonaidaring tha condition and lagibilit^

of tha original copy and in l«aaping with tha

fliming contract «pacificationa.

Original copiaa in printad pftpar covara ara fllmad

baginning with tha front covar and anding on
tha laat paga with a printafi or illuatratad impraa-

aion, or tha bacfc covar whan appropriata. Ail

othar original copiaa ara fllmad baginning on tha

firat paga with a printad or illuatratad impraa-

aion, and anding on tha laat paga with a printad

or illuatratad impraaaion.

Tha laat racqrdad franria on aach microficha

ahall contain tha symbol — (maaning "CON-
TINUED"). or tha aymbol y (maaning "END"),
whichavar appUaa.

• ' - ',,' ,

Mapa. plataa, charts. aitc.. may ba fllmad at

diffarant raduction ratloa. Thoaa too iarga to ba
antiraly includad in ona axpoaura ara fllmad

baginning in tha uppar laft hand comar, laft to '

right and top to bottom. as many framaa aa

raquirad. Tha foliowing diagrama lllustrata tha

mathod:

L'axampiaira flimé fut raproduit grica à la

généroaité da: . ;; :
'

?

' Séminaire de Québec •

Bibliothèque

llaa imagas suivantaa ont 4té raproduitas avac la

plus grand aoin, compta tanu da la condition at

da la nattaté da l'axampiaira flImé. at an
conformité avac las conditions du contrat da
flimaga.

Laa axamplairaa originaux dont là couvartura an
papiar aat impriméa aont fHmés an commançant
parJa pramlar plat at an tarminant soit par la

darnièra paga qui comporta una ampralnta
d'Impraaaion ou d'illuatration. soit par la sacopd
j>lat, aalon la cas. Tous iaa autras axamplairaa
originaux sont filmés an commançant'iÂr la

pramiéra paga qui comporta una ampralnta
d'impraasion ou d'i|lu*^*tion *^ *" terminant par
Iji darnièra paga qui comporta una talla '__^._

ampralnta. ^afe.v

Un daa^mbolaa suivants apparaîtra sur la

darnièra imaga da chaqua microficha. salon la

caa: la symftola —»- signifia "A SUIVRE", la

aymbolaT signifia "FIN".

Laa eartaé, pianchaa, tablafUx. atc, pauvant ètra

filméa à daa taux da réduction différants.

Lojraqua la documant aat trop grand pour ètra

raproduit an un aaul cliché, il ast filmé è partir

da l'angla aupériaur gaucha. da gaucha è droita,

at da haut an htm. an pranant la nonnbra

d'irinagaa nécaaaaira. Laa dlagramnisla suivants

illustrant la mèthoda.
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Saint Gaétan de Thienne eit le-premier qui a étobU

(à Naples, en 164a,) l'osaffe de réciterpour les inortf le

2>e pr<2/^n(2t8 à l'entrée de Ifinuit.

Voici en quoi^onaiste cette dévotion. A une heure

de nuit, c'est-à-dire une heure après le commeneenient
de la nuit, ou après VAngélus du soir, au «on de la

cloche et àgmaax on récite dévotement leDeprqfmm$
avec le verset Beq-uiem fetemom, etc., pour les an«« ou
Purgatoire. Xes personnes qui ne savent paa le De
prenais peuvent le remplacer par un Paxer et um
Ave» avec le verset Reqmem (zternomht etc. .

Les indulgences attachées à cette dévotion sont :

1© . Une indulgence plénière unb fois par an, au

jour qu'on yOwÊm choisir, à quiconque aura rédté

le De prpfu,i

tous le jour8|

dessus, pov

„ le verset HequÂem c^temam, etc.y

.«.^.antune année, au temps marqué d-'

qu'il se confisse et communie*

jo ,^Une indulgence partieUe décent Jours, oKAQlfB

lois ùn'on récite ces prières dans les conditions éno»-

céesplus haut.

iVbto.—1 o . Le De profundis est remplacé, pour les

personnes qui ne le savent point, par un Paieretun
Ave avec le verset Mequiem atemam, etc., ainsi qu'il a

.

déjà été dit.

2© . Bans les pays où l'on ne sonne pas le soir le De
prùfmdi», on gagnera néanmoins les indulgenoes sus-

dites en récitant cette prière à l'entrée de la nuit.

80. n est à remarquer qu'on peut réciter ces prières

• (
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^ét ^
LES CINQ l'ATJSM BTXiiS CESTQ i^ff POUR LES

AliBS BU FUBOATOIBE.

A la prière de TEvi^que d'Arezzo, FieVH accorda,
en 1817, des indulffences à tous ceux qui réciteraient
pour lesottlagemeiui des ftmes d^^ Purgatoire oihq fois
Tater et Ave, et triOB loii le velnet du Te Deuin, Ts
EBOo QVMBxntJJB, otc., et le Requiem œtemam, etc., de
cette nunière : d'abord oihq PcUer, oinq Ave, ou
Notre Père^ etc., et Je vous salue, etc. Puis: ^

Te ergo qussumus, fiunu-
lis tuis 9UDireni, quos pre-
tioiè tang^O redemistî.

B<rauicâDii oiteraaiii dona
eis, Qominei et lux perpé-
tua iace«teii.

Nous VOUS supplions de
secourir tos serviteurs,

que TOUS avez rachetés
ae votre précieux sang.
Seigneur, accordez-leur

le jrepos de Pétemité, et
?ue la lumière qui ne s'é-

BÎnt pas brille pour eux.

* '„

Les indulgences accordées à la récitation de c^
prières sont:

io. t7ne indulgence vUniére, un jour de cJUtqm
mois, k Ti^nté, (unrès la conlèssion, la communion,
etc.,) pour tous les fidèles qui, oonsidéradt dévotement
la passion de Notre Seigneur, auront réftté pendant
un mois entier les prières désignées plus haut.

20. tJne indulgence i)ar^â//6,de i?x>l« cents jours,
OHAQtTB JOtTB, à cOux qui, aù moins contrits de coeur
et occupés de la Passion de Notre-Seigneur, réciteront
les susdites prises.

Appliêahles awe âmes du. Pttrffâtoire^,-

va et approuvé, Montréal, 20 août 18$9.
• ^ •

'-

t le: BV BE MONtBEilt.

A. 31. B. 6.
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